
Пока Кирби и Спарки пошли к нему, покеммор спросил:

- У тебя есть время вернуть меч своему другу.

- Да, вовремя.

- Хм ... Слушай, у меня такое чувство, что ты его любишь.

- Какие? Какая ерунда! - возразила она, посмеиваясь в ответ.

- Наверное, просто кажется. И пикачу подумал про себя. - А может и нет. Но, судя по тону, она
скрывает секрет, я думаю.

Наши герои прибыли на место, где он был темной материей - на краю света.

- Мы здесь. Сказал Кирби. - Не бойся, что внутри.

- А что может быть внутри? - спросил Спарки, дрожа от страха.

- Я не хочу тебя пугать, но есть полная тьма.

- Я начинаю бояться.

Когда они вошли в огромные облака, они увидели, что везде темно, но это было очевидно друг
другу. Также была фиолетовая линия, которая давала им видимый путь.

Внезапно они услышали какой-то звук, и Спарки закричал от страха.

- Не плачь, успокойся. Кирби успокаивает его, хотя сама она была немного пугающей.

И потом они снова услышали звук.

Спарки снова закричал.

- Прости, я не удержался.

- На этот раз это была не темная материя, это я.

Спарки посмотрела на нее. Она положила руку ей на живот. По-видимому, звук ее живота был
опубликован.

- Понимаю, ты голоден?

- Да.

Спарки подумала и сказала.

Послушай, у меня есть несколько яблок и бутерброд. Вы будете? Он сказал, что вынул из своих
карманных яблок и упаковал сэндвич.

- Да, я хочу. И вы сами будете?

- Ну, если ты передумаешь, я буду есть все.

Живот Кирби снова зарычал.



- Нет нет! Дай мне яблоко, пожалуйста.

-Ну, возьмите это.

Она ела с таким же аппетитом. Спарки также решил съесть немного.

После того, как они съели, они пошли своим путем. Когда они вышли из темных облаков, они
вошли в зал. Везде было темно и мрачно. Стены и колонны были окрашены, и все были
разными картинами с непонятными изображениями.

- Что это за место такое?

- Понятия не имею. Похоже, что это залов-приспешник лидера темной материи.

Некоторые картины были пусты, когда они смотрели Кирби, ничего не было. Но вдруг
появилось улыбающееся лицо, которое смотрело на нее. Кирби испугался и закричал. Спарки
немедленно бросилась к ней, обняла ее и утешила.

Просто магия, просто магия. Спарки сказала ей.

Они продолжали свой путь. Через некоторое время их приветствует девушка, очень
напоминающая волшебницу.

Ей было около 17 лет. Он имеет темный оттенок кожи, розовые волосы кручения и желтые
глаза. На ней был платок с оранжевыми и желтыми полосками и красным краем, синий шарф с
желтым кружком, пурпурная юбка из бежевой куртки, треугольная красная шляпа, связанная
зеленой ленточкой и желтыми розами и сапогами, окрашенная в разные цвета.

Рядом была другая женщина. У нее было где-то 25 лет, длинные синие волосы, покрывающие
левый глаз, и у нее также были желтые глаза. На ней было узкое фиолетовое платье, желтый
пояс, а не большой фиолетовый плащ с оранжевым узором розового шарфа, чтобы спрятаться
за ее нижним лицом и фиолетовой шляпой с розовым бантом.

Паинтра, покажи им, на что ты способен. Она сказала, что ее старшая ведьма. - Необходимо
наказать этих самозванцев.

- С удовольствием. Ответил еще одна волшебница и напал на них.

Они отступили. Пайнтра проиграла.

- Как ты смеешь оскорблять моих лучших учеников?

- Ты «Темный»? - спросил ее Спарки.

- Так почему ты сюда приехал? В некотором смысле, да. И мое имя Дроусия. И пришло время
отомстить за моего ученика

Она достала кисть и книгу, которая находилась в центре голубого камня. Она произнесла
заклинание и приблизилась к своей большой бумаге в кадре, где она начала привлекать к ним
врага. Они быстро победили, а другие враги нарисованы. Но это еще не конец. Затем он
превратился в мерзкую форму. Ее тело было покрыто розовой слизью. На ее лбу было 5 глаз и
большой рот. Когда она плакала, я был так раздражен, что все окна были разбиты на
фотографиях. Она напала на их слизь, но благодаря силе Кирби и Спарки скорость Дрючиа
была побеждена.



- Что ж. А где сейчас?

- Можем ли мы найти больше, что интересно здесь?

- Думаю, мы сможем договориться. Моя интуиция говорит нам, что мы должны пойти в
большую дверь, где они были перед этими девушками.

- Хорошо, идем.
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